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Altura maxima bajo gancho sin arriostrar (m). 161 '43'000 T6-150 A -------mnmmmmmmemm 161.31.300
Maximum height under hook without fastening (m). 161 ’ 4 4'000 T6-150 ---------------------161.31.000
Hauteur maximale sous crochet sans ancrage (m). ~ pog AN 161.45.000 TD6-150-- ---161.31.700
Hsr = MakcumansHas esicoma nod Kptokom 6es kpenneHus (m). oo o 161 ’ 46.000 T12-150 - ---161.31.500
Baglantisiz maksimum kanca alti yiiksekligi (m). 161 ’ 47' 000 BNI 45-100 - ---145.20.500
Ly geucalball comteld ) 8 e ey A (2] N[JCCR o] ——— 161.20.300
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CARGAS /| LOADS /CHARGES / HAFPY3KM | YOKLER | JLeaY) J120.10
SR (1) Cargas maximas / Maximum loads | Charges maximales / MakcumanbHbie Hazpyaku / Maksimum yiik /3 sa bl
SR-5 1
5t
AN Alcance del gancho [m] / Hook reach [m]/Portée du crochet (m) / Paguyc aeiictaus kpioka (m) / Kancanin yiksekligi (m) / —Uasdl (52 g
[m] 60 57,5 55 52,5 50 475 45 42,5 40 37,5 35 32,5 30 27,5 25 20 15 10 [ 56
60 160 | 169 | 1,79 1,91 2,03 2,16 2,31 2,48 2,67 2,88 3,13 341 3,74 413 4,60 5 5 5 5] 232
57,5 — 1,80 | 191 2,02 2,15 2,29 2,45 2,63 2,82 3,05 3,30 3,60 3,94 4,35 4,84 5 5 5 51 243
95 — — 2,00 2,12 2,25 2,40 2,56 2,75 2,95 3,18 3,45 3,76 412 4,54 5 5 5 5 5] 252
52,5 — — — 2,20 2,34 2,49 2,66 2,84 3,06 3,30 3,57 3,89 4,25 4,69 5 5 5 5 51 260
50 — — — — 2,40 2,55 2,73 2,92 3,13 3,38 3,66 3,98 4,36 4,80 5 5 5 5 | 5] 265
475 — — — — — 2,60 2,77 2,97 3,19 3,44 3,72 4,05 4,43 4,88 5 5 5 5 51 269
45 — — — — — — 2,90 3,10 3,33 3,59 3,88 4,22 4,62 5 5 5 5 5 51 279
425 — — — — — — — 3,20 3,43 3,70 4,00 4,35 4,76 5 5 5 5 5 5| 287
40 — — — — — — — — 3,50 3,77 4,08 4,43 4,85 5 5 5 5 5 | 5] 292
37,5 — — — — — — — — — 3,80 411 447 4,88 5 5 5 5 5 5] 294
35 — — — — — — — — — — 4,30 4,67 5 5 5 5 5 5 5] 306
32,5 — — — — — — — — — — — 4,80 5 5 5 5 5 5 51 313
30 — — — — — — — — — — — — 5 5 5 5 5 5 5] 300
27,5 — — — — — — — — — — — — — 5 5 5 5 5 51 275
\of SR/DR (1) Cargas maximas / Maximum loads | Charges maximales / MakcumarnbHble Hagpy3ku / Maksimum yik / s sl & sesl)
SR/DR-5/10t 5_10t
=\ Alcance del gancho [m] / Hook reach [m]/ Portée du crochet (m) / Paguyc aerictams kpioka (m) / Kancanin yiksekligi (m) / —Uasdl (s @ ... (m)
[m] 60 57,5 55 52,5 50 47,5 45 425 40 37,5 35 32,5 30 27,5 25 20 15
60 1,40 1,50 1,60 1,71 1,84 1,98 2,13 2,31 2,50 2,72 2,97 3,26 3,60 4,00 4,48 5-5,80 | 5-8,00 22,8122
57,5 — 1,60 1,71 1,83 1,96 2,11 2,27 2,45 2,65 2,88 3,14 3,45 3,80 4,22 472 56,10 | 5-8,40 23,8-12.8
59 — — 1,80 1,92 2,06 2,21 2,38 2,56 2,78 3,01 3,29 3,60 3,97 4,40 4,92 56,35 | 5-8,73 24,7-13,2
52,5 — — — 2,00 2,14 2,29 2,47 2,66 2,88 3,12 3,40 3,72 410 4,55 5-5,08 | 56,55 | 5-9,00 25,3-13,6
50 — _ — — 2,20 2,36 2,53 2,73 2,95 3,20 3,49 3,82 4,20 4,65 5-520 | 5-6,70 | 5-9,20 25,9-13,9
475 — — — — — 2,40 2,58 2,78 3,00 3,25 3,54 3,88 4,27 473 5-528 | 5-6,80 | 5-9,33 26,2-14,1
45 — — — — — — 2,70 2,91 3,14 3,40 3,70 4,05 4,45 4,93 5-550 | 5-7,08 | 5-9,70 27,2-14,6
425 — — — — — — — 3,00 3,24 3,51 3,81 417 4,58 5-5,07 | 5566 | 57,28 | 5997 | 27,8-15,0
40 _ _ _ _ — — — — 3,30 3,57 3,89 4,25 4,67 55,16 | 55,76 | 5-7,40 5-10 28,3-15,2
37,5 — — — — — — — — — 3,60 3,91 4,28 4,70 5520 | 5580 | 5-7,45 5-10 28,4-15,3
33 | — | — | — | — | — | — | — | — 1 — ] — 410 | 448 | 492 | 5544 | 5606 | 57,78 | 510 | 296-159
25 | — | — | — | — | — | = | = | = [ = [ = | = | 460 | 5505 | 5558 | 56,22 | 5798 | 510 | 303-163
0 | — | — | — | — | — | — [ = [ = =1 = =1 = 5520|5575 | 5640 | 5820 | 510 | 30,0167
75 | — | — | — | — | — | — | =1 =T =1 =T =TZ= — | 5590 | 5657 | 5841 | 510 | 275174
CARACTERISTICAS DE MECANISMOS /| MECHANISMS FEATURES /CcARACTERISTIQUES DES J120.10
MES / XAPAKTEPMCTUKWA MEXAHM3MOB / MEKANIZMALARIN OZELLIKLERI / 1Y) (ailadl) .
:opgional ﬂ . -@?—— 2
*optlongl ? i C%:>
e option b &= E=
“opstyonel EC3350VF *EC4860 *EC6080VF TG2020VF | OG1508VF | TC575VF TH1506
REB 24,3 kW 35,3 kW 441 kW 2x7,3 kW 2x5,5 kW 4 kW 11 kW
. 0..20 0..0,2 5t 0,6
N I i J 25t~ 80m/min mimin 02..04 0..75 mimin
tr 25|55 t4' - min 0,4..._0,8 10t
t 2 m/min | 60 (307 3 i 0.1
- 20 30 © 50 5l i s 6” /min sl/min m/min
18 5t-- 25 m/min. 155) 12 ; B gg m%:z f ProtaL( Ec33s0vF+ 061508VF + Tc575vF) = 39,3 KW
LFU / 173 10t-- 12,5 m/min. s110l10 | ¢ ? ProTAL( EC4860+ 0G1508VF + Tc575vF) = 50,3 KW
6 6 400V ProtaL(EceosovF+ 0G1508vF + Tcs75vF) = 59,1 KW
t 5 Im/min | 30| 1535 5 m/min 50Hz
m/min 10 15 20 25 20 30 40
480V EC4860 kW +20%
60Hz TH1506 m/min +20%
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LISTA DE EMBARQUE / PACKING LIST / LISTE DE COLISAGE / CMTMCOK NOCTABKM / GEKi LIiSTESI / Jxall daité J120.10

. i P/W
DENOMINACION / DENOMINATION / DESIGNATION / HA3BAHV|EIA(;IKLAMAI?“" L [m] A [m] H [m] [kg]
Torre inferior / Lower tower / Tour inférieure / M H
Huxsisn 6awwms Alt kule | (il & ! TI-6-150 : = 6,175 2,190 2,190 3.535

i [:7L la
T3-90 3,190 1,818 1,818 1.200
T6-90 6,140 1,818 1,818 2.250
Torre /Tower/ Tour T6-150 N 4 6,175 1,870 1,870 2.760
TD6-150 . /, i 6,175 1,870 1,870 2.930
bawns / Kule | ¢ » TT6-150 N 6175 1870 1,870 2.760
T3-150 L A 3,265 1,870 1,870 1.550
T12-150 12,000 1,870 1,870 5.180

Torre asiento pista + base punta de torre + orientacion
Slewing table + tower head base + slewing mechanism

Tour pivot + base du porte-fleche + mécanisme d'orientation

CudeHbe nnowadku + ocHogaHue eepxHell cekyuu bawHu + i 4,55 2,100 2,035 6.000

NOBOPOMHbIL MEXaHU3M L

Gobek +kule kafa bolimii tabanr+mekanizma A

O Al 4+ 2 ) el ) 3ae B 4 )l gl Bas g 0

a o

Jib section ‘ P20-3lll] T 5,190 1,200 2,195 610

i B N B
eKuus cmperiol -5 [V] L A , , )

Bom bélimii P20-6 [VI] 5,190 1,200 2,135 345
1A ¢ ) 3al P20-7 [VIl 2,690 1,200 2,135 140

glotels P20-8 [VIIl] 205 1266 2440 275

Cabeza superior (con elevacion carga, traslacion carro y armarios eléctricos)
Top part (with hoisting, trolley displacement and electrical cabinets)
Téte supérieure (avec mécanisme de levage de charge, translation du chariot et

armoires électriques) | .WE\J F 10890 2150 2480  8.440
BepxHsis 201106Hast Yacmb (C MeXaHU3MOM Nodbema 2py3a, MexXaHu3Mom \1 i ’ ’ ‘ :

nepemelyeHust 2py3080l MeeXKU U 3MeKmpUYecKUMU wKacpamu) ~ L | ~a-
Ust ving basi (kaldirag, mobil yiik arabasi ve elektrik panolari ile birlikte)

(il g SU il 315 Ay jall & yna s Al sanl) @il aa) Ay slell Gl Y

Cabeza superior (sin elevacion carga, traslacion carro y armarios eléctricos)
Top part (without hoisting, trolley displacement and electrical cabinets)
Téte supérieure (sans mécanisme de levage de charge, translation du chariot et

armoires électriques) H % . F 10,890 2150 2,480  4.890
BepxHss ronoeHas yacTb (be3 MexaHu3ma nogbema rpy3sa, MexaHuama f ’ ’ ’ .
nepemeLLeHs Tpy30BOM TENEXKN U AMEKTPUYECKUX LWKaghoB) \ L | ~a-

Ust ving bas! (kaldirag, mobil yiik arabasi ve elektrik panolari olmadan)

(Rt S 515 Bl s A ganl il ¢ 53) sl el

Polipasto / Hook assembly / Palan / lNonucnacm / Kanca takimi / SR TH 0,99 0,235 0,881 240
3)54 SR/DR L J i 1,065 0,400 1,125 350
Tirante sostén pluma / Jib support tie / Tirant de fleche / PacTsixka nogaepxkku 5845 0325 0350 838
crpensi / Kol destek baglari / g 1)) daley 2iia : : ’
Carro / Trolley / Chariot / [pysoBas Tenexka / Saryo / 4_e 22 /DR %(7] 182 Hg 43128
Contrapluma con plataformas / Counterjib with platforms *
Contre-fleche avec plateformes / MpoTuBoBeCHas koHcomnb ¢ nnatdopmamm / m—= B J i H 8,160 2,475 0,530 1.960
Platformiu kuyruk / daaiell ae Jildall &) ) Li L 4‘J LA
Plataforma y cabina / Platform and cabin / Plateforme et cabine X [] L 3500 2060 2400 1085
[Mnamgpopma u kabura / Platform ve kabin / %\S 5 duaia %i ' ' ' ’
L — A
Estructura torre de montaje / Jacking cage structure / Structure de tour T
de montage / Cmpykmypa moHmaxHoli 6awHu / Kaldirma kafesi yapisi ~ TM6-150 j 10,600 2,460 2,310 3.500
7Sl = 5 dSa L —— kA
LASTRES INFERIORES /| LOWER BALLASTS /LESTS INFERIEURS / HI)KHUW BAJINIACT / ALT AGIRLIK TASLARI / J& J120.10
BNI 45-100 H (m) 27,2 36,1 421 —
P (1) 48 60 72 96

BNI 6-150H H (m) 448 — 50,7 56,5

LI=12t P (1) LI+36 LI+48 LI+60 LI+84

H: Altura bajo gancho / Height under hook / Hauteur maximale sous crochet Bbicota nog kptokom / Kanca alti yiiksekligi / <sUaall i g,y

P: Peso / Weight / Poids / Bec / Agirlik / 00
Para alturas intermedias tomar el lastre correspondiente a la altura superior / For intermediate heights take the ballast corresponding to the higher height / Pour les hauteurs intermédiaires, opter pour le
lest correspondant a la hauteur immédiatement supérieure / [1nsi npomMexxyToyHbIX BbICOT Bo3bMuTE Bannact, cooTBeTcTBYOWMIA Bonbluelt BoicoTe / Orta yikseklikler igin daha Ust bir ylkseklige karsilik

gelen agirligi aI|n|zA/;A°‘y‘ &L&SJM 2ilad) Jail) ?\&“‘ ] a—‘{é—‘” QL;UEJ)U
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COMPOSICIONES DE TORRE /| TOWER COMPOSITIONS

. 20 J120.10
COMPOSITIONS DE LA TOUR / KOHCTPYKLIUA BALUIHM /| KULE KOMPOZISYONLARI / & ! <liga

Transporte / Transport /
Transport / TpaHcnopTupoBKa /
T H H T Tasima / J&
1] 57 [ T390 T3-90 295 |T13-90 133.32.000 57 |1
2| 11,6 | T6-90 T6-90 5,90 T6-90 133.31.000 16 | 2
3175 175 |3
4] 234 234 | 4
5| 293 293 | 5
6| 352 | T6-150A T6-150A 5,82 T6-150A  161.31.300 351 | 6
7| 41 | T6-150 T6-150 T6-150 161.31.000 4|7 H=56,5; E‘Ej + BNI 6-150H
8| 468 L 468 | 8
9| 507 | TL20/TX-150 TL20/TX-150 3.93| | TL20/TX-150 161.36.000 507 | 9 TD6-*** 7x
10| 54,6 | TL20 TL20 3,89 TL20 153.31.000 546 |10 T6-#x%  9x
11| 585 = TS20A 3,87 § £ TS20A 200.31.500 585 |11
TS20 TS20 153.31.600 624 |12
AN 90 133.21.000 AL20
AND90 13321800  ALD20 66,3 | 13
AN 150 161.21.000 \ TSR20A  200.31.700 7041 |14
AND 150  161.21.050
AL20 153.21.800 § TSR20 153.31.800 74 |15
ALD 20 160.21.250 AS 20 779 116
AS 20 16021.010 ASD 20/24 :
ASD20/24  160.21.080
ASR 20 160.21.200 ASR 20 TDG-*xx 7x
ASRD 20/24  156.21.000 ASRD 20/24
; TG-##x  9x
T: Torre / Tower / Tour / BawHu / Kuleler / G\)e‘
H: Altura / Height / Hauteur / Beicoma / Yiikseklik | & &3 )} ,
HIGH CUBE 40
@ Otras configuraciones de torre / Other tower configuration / Autres configurations / MNpouune koHdbWrypaumm /
Diger konfigiirasyonlar / oAl e

TREPADO /| CL/IMBING / TELESCOPAGE /| NECTHULIA / TIRMANMA [ (3Ll J120.10
a

JAVAV/\VAVAVA'TAVAVAVAVAYAYANANAVAVAY AN AN AVAVAS /AN ANAV NI\NI\(%

» | =
3 xT6-90 h (m) 44
D (m) 16,3-23
P (KN) 780 680
— h Rmax (KN) 106 288
T6-150A
7’57 H H<250m T6-150T = 161.32.500
! =R
2,3x2,1 I 2x T6-150
>9 R= i T6-150T Trepado interno / Internal climbing. / Télescopage intérieur /
— llg [I] BHyTpeHHs necthuua / Bina igi irmanma / (a0l (Gluall

|% Viento fuera de servicio / Out of service wind / Vitesse du vent hors service / Betposas Harpyaka B nokoe / Riizgar devre disi / Al GJE‘ c—,u-“
(£ Consultar / Consult / Nous consulter / KoHcynbTupyiTtecs / Danisiniz / Q\ g).&)-“
» En servicio / In service / En service / B pa6ote / Devrede JRONN 459
Il Fuera de servicio / Out of service / Hors service / B nokoe / Devre disi JEVSEN G)B

JASO EQUIPOS DE OBRAS Y CONSTRUCCIONES, S.L. |% FEM 1005 - C25
H 5 Ctra./Rd. Madrid - Irin Km. 415 Tel. +34943-187000
d D 20.213 IDIAZABAL [Gipuzkoal] Fax. +34 943 - 18 70 20 DELEGACION / DELEGATION
ESPANA / SPAIN E-mail: jaso@jaso.com
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